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Le groupe néerlandais "Kajto" (le cerf-volant)est déja internationalement
connu.Ankie,Marian,Marita et Nanne vous invitent a venir écouter les chants
et apprendre les danses de chez eux le 4 Avril a 21h,Maison pour Tous
L'Escoutaire,Quartier St Martin,67 Rue des Razeteurs (prés Av.de Palavas).
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Le trimestre qui s'annonce sera particuliérement riche dans notre région
pour ce qui concerne l'espéranto.

Un évenement capital sera la tournée du groupe "Kajto" qui sera a Toulouse
le 2 Avril,a Laroque d'Olmes(Ariege)le 3 et a Montpellier le 4.Venez les
écouter chanter ou venez apprendre les danses de leur pays.

Non moins capital sera notre congrés interfédéral avec nos voisins de
Provence les 13 et 14 Avril a Arles.L'ambiance sera internationale avec une
Yougoslave montrant des marionnettes,un groupe de chanteurs de Barcelone,etc.
A 1'Ascension,du 8 au 12 Mai un s*tage est organisé a Béziers,bonne occasion
pour pratiquer ou découvrir la langue internationale (possibilité de ne pas
participer les quatre jours).Un pique-nique intergroupes est également pro-
—grammé le dimanche 12 Mai a Comps,prés de Nimes et d'Avignon.

Un autre stage,avec cours mais aussi découverte du chant et de la nature,
est prévu prés d'Ax les Thermes du 25 Mai au 2 Juin. Pour terminer,le tradi-
-tionnel pique-nique & Caiduro prés de St Chinian aura lieu le 23/6.

Nous pourrions aussi mentionner les congrés nationaux:Sat-Amikaro & Amboise
(3043 au 2/4) et UFE a Boulogne sur Mer (26 au 30/4).

Bon succés a toutes ces rencontres! N'oubliez pas que ceux qui prennent la
peine de les organiser attendent aussi votre soutien et votre participation.
Alors,notez les dates, faites votre choix (si nécessaire) et adhérez bien
vite ! A bientédt!

Pour ceux qui iront a Arles,
voici un petit plan. I1 est plus
sage de s'inscrire rapidement et
vous recevrez alors:

-le programme définitif

-le plan de la ville avec
indication de la MJC ,de 1'AJ,
de votre hotel...

I1 est demandé a chaque parti-
—cipant de porter un badge avec

le nom de sa ville et si
possible le sigle de seon
groupe. é\\\
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Ni rememorigas vin pri la hoteloj dustelaj kaj proksimaj de la kongresejo kun la
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FEDERPACIO D'ESPERANTO de LANGVEDOKO
kad RUSIILJONO
FEDERACIO D'ESPERANTO de P ROVENCO
KUNA FEDERACIA KONGRESO
[ 13an - l4an de APRILO 1991} en la Domo de la Junuloj-Bulvardo des Lices

Sabate 13an Ekde la 9a Akcepto de la kongresanoj N
9a30  Ekzamenoj tri gradaj

10a Gvidata pieda vizito de la urbo

- 12a30 Komuna tagmango en Junul Gastejo
15a Aparta Benerala Kunveno de é&iu Federacio
19a Vespermango en Junul Gastejo

20a30 Distra vespero :
Pupteatra spektaklo de Jugoslavino
Teatrajo de Courteline "Sro Badin"
far grupo el Beziers
Kantadoj de Katalunaj amikoj el Barcelono

Dimanée 14an 9a30 Komuna amika kunveno de la du Federacioj
Debata - animata de P. LAGRANGE pri "L'Europe
G des citoyens™
l1la Inatdguro de nova esperantista $ildo sur strato.
12a Aperitivo kaj tagmango &e Junul Gastejo
15a30 Konferenco de Sino HUMM kun lumbilboj
"La meunerie romaine de Barbegal”

/120F-a partir de);Hétel Lou Gardian 70 R.du
tel St Trophime 16 Rue de la Calade Tel 90968838 (125/220°

menceau Tel 90961309 (115/220F)//Junulgastejo:Avenuo Foch T.90961825

___________ - 17a Fino de la kongreso.__ _ _ _ o @ @
L2 ALISILO - RESENDU GIN ANTAQ LA
30Ca  dJde MARTO 1991
NOMO,antaunomo kaj adreso:...... e A R e G T e s e e e e s i .

de Ville Tel 90960063 (100
é

Hotel Constantin 34Bd Craponne Tel:90960405 (115/220F)
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.in BALIGO: 40F por unu persono
5 e senpaga por studentoj kaj eksterlandanoj:..... S A B WA R e B
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2 _LOGADO: Mi mem rezervis ¢ambron en hotelo
L Nomo de 1la hotelotusicsssvsnsnvusas
S5~ ®
.F’mmm 13 A . A . A
chH'qMANGOJ: Mi mangos en la Junulgastejo (Ciu manfo=45F)
el sabaton tagmeze* sabaton vespere* dimanéon tagmeze¥
ol £ s entute: ....personoj X ... MANEOJFeeoesoooooossa
€85
— % . . . .
o & §VIZITO: Mi intencas viziti la urbon sabate: Jes¥® Ne*
Epuno
CG<O H . A . . -
«w =~ <Ni verSajne alvenos la....,proksimume je la.....h
Sendu vian aligilon kun éeko nome de Esperanto SUME: . i PR

al:Maison des Jeunes.Boulevard des Lices 13200 ARLES
EKZAMENOJ:Mi kandidatifas al:Atesto pri lernado*
Praktika lernado* Kapableco*

FEDERACIO:Mi kandidatifas al la Komitato de 1la
Provenca Federacio¥* Jes* Ne*
Langvedoka-Rusiljona Fed¥ Jes* Ne*

(*=forstreku la neutilajn menciojn)



BEZIERS

Esperanto-stago

Esperanto-stago okazos de la
8-a gis la 12-a de majo, en Kaste-
lo la Devéze (nova kvartalo) en
Béziers (Francio). Prezo por la tu-
ta restado (en 2-, 3- kaj 6-litaj
&ambroj) 600 FF (kunportu tualet-
tukojn). Por 1-lita éambro 50 FF
pli. Antatipago 150 FF. Aligkoti-
zo 100 FF, post la 3111l — 150.
junuloj malpli 0 125 |. ne pagas ko-
tizon. Inf.: C.B.E., 9 rue Georges
Picot, F-34500 Béziers; tel.
67311318 al 67311346 al
67380342.
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LLa venonta] kunvenoj okazos:

Sabatojn la 6an de Aprilo,la 4an de Majo,la lan de Junio
Dimanéon la 23an de Junio : kamapara kunveno kun pikniko
en Cauduro.

‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ .kore invititaj.

Escepte de tiu lasta renkontifo en Junio,Ciuj aliaj
kunvenoj okazos Sabate. De kelkaj jaroj,ni kunvenis
alterne Sabate kaj Dimane,por ke Ciuj povu esti kune
almenad &iun duan monaton. Bedalrinde,tio Sajnas ne tatlga:
la leesto ne estas pli bona Dimanée.Car la "fideluloj"
preferas Sabate,ni elektis tium tagon por la venontaj]
kunvenoj.

Male al tio,kio apernis en "Hernoldo” ne estas speciala
tanifo pon gejunuloj malpli ol 1255 ! 7Temas kompreneble
pali tajperano (tio okazas,ne nun e SFS !).

Ciukaze fa stado okazos kun Zai divensayj niveloj rhkomencantoj, progresantoy

kaj progresintoy.

4 tagos sufilas pon neaktivigi vian scipovon kajf progresdi.

Profitu tiun Longan semajnfinon kaj alidu rapide (lbaldau plialiidos La kotizo

CERL "L'E°,un facteur de 1'avenir européen"

Imitinda ekzemplo!
Sro Biré aletis dekon da ekzempleroj de la libreto de
(parenteze §i estas nun ankau

vendata de GAE 123,Rue de Rcyan 16710 St Yrieix (Tel 45 95 41 82))kaj dis-
-donis ilin al gravuloj de sia urbo.Respondis la urbestro,Sro Deruy la jenon:

MONTPELLIER

Vous savez que Millau est jumelée avec une ville anglaise
et une ville allemande et que nous sommes confrontés & ces

prpb]émes de langage. Peut-étre, un jour, 1'Espéranto apparaitra-
t-1l comme une solution.

La kunvenoj okazas Ciam la unuan merkredon de la monato

je la 18a h en "Centre social,410 Av. de Barcelone,la
Paillade".

Dum la lastaj renkontifoj,krom la kutima babilado "en esperanto",la temoj

estis intwresaj kun

Krome la grupo akceptis,

diapozitivoj pri:

-vojago en Egiptujo (Louis Ensuque)

-la U.X. en Kubo (Huguette Laurenti)

-Japanujo (0Odile Hamelin).

la 17an de februaro,Sron Siegfried Podaks el RIGA

(Latvio),kiu parolis al ni pri sia lando kaj pri 1la nuna politika situacio

en la balta regiono.
Venontaj kunvenoj:

~la 3an de Aprilo (la U.K. en Kubo / S-ino Carrio)
-la 15an de Majo (prezento de esperanta libro "Bapto de
Caro Vladimir" de la &eka verkisto Halivech)
Leo Lentaigne kaj poste kelkaj poemoj de nia samgrupano
Adrian Dreschmann.
~la 5an de junio : libera konversacio pri niaj venontaj
someraj ferioj.

Lay informo de L.Lentaigne, je La 22a de Februaro Roland Dhordain prezeniis
2minutan elsendon pri Edrnopo kay Esperanto dum sia Eiumatena kroniko.

KONGRESO en ARLES: la federacioj de la mediteranea marbordo (Langvedoko-Rusiljono k.
Provenco) kongresos kune en Arles la 13an kaj 14an de aprilo. La programo estos des-
pli riéa kun pupteatra spektaklo de Jugoslavino kaj kantado de Barcelonanoj,... Di-
manéon matene dum komuna kunveno okazos diskuto pri la temo: "Elropo de la Civitanoj¥
Informas: Maison des Jeunes, bd des Lices, 13200 Arles.

STAGOJ 8e MEDITERANEO: pluraj staZo] estas antalividitaj: la unua je &ielirado en Bé-

ziers de la Ba Zis la 12a de majo, la dua en la Alpoj fine de algusto kaj la tria &e
la marbordo en Sete, de la Ta £is la 14a de oktobro 1991. Informoj 8e: Esperanto, 4
rue du Dr Rives, 66000 Perpignan,

Meditenrnaneo kaj La Alpoj ¢ du celoj pon La stadoj orgenizitas de La grupoy de

Bézlens kays Montpellien.

Sed sekve de mallongigo de fLa sendita arniikolo,

apenis nunr La adnreso de fa fedenacio kaj Lugf povus knrnedi,ke Halére Poche

trovidas en La Alpos...apud Meditenaneo.

Ankonral ne okazis tiu minaklo!

Profitu La fakilon,ke pluray stadgos estas organizitaj en divensays Lokos kay

je divensay datoy.

arntoprenu !




Le stage aura lieu du mercredi 8 mai
(& partir de 16 heures) au dimanche
12 Mai (aprés-midi),au Chéteau de la
Devéze (nouveau quartier) a Béziers.
Chambres a 2,3 ou 6 lits.
Individuels:supplément de 50F.

Draps fournis,apporter linge de toi-
~lette.

PRIX: 150 F/jour soit 600F pour le
stage.Acompte 150 F.
Cotisation:100F jusqu'au 31 Mars,
150F ensuite.Gratuit pour les moins
de 25 ans.

Informations complémentaires:
C.B.E

de 1la Deveze - B E Z I E R S

La stafio okazos de merkredo la B8a de
Majo je la 16a horo §is dimanCo
la 12a de Majo posttagmeze en Kastelo
la Devéze (nova kvartalo) -Béziers.
Dorm&ambroj kun 2,3 ad 6 litoj.

" personaj kun suplemento 50F
Senpagaj littukoj,kunportu tualettu-
-kojn.

PREZO: 150 F/tago do B00F por la

restado.Antalpago:150 F.

Kotizo:100 F §is la 31a de Marto,

150 F poste.Junuloj malpli ol 25jaraj
ne pagas kotizon.

Pliaj informnj:

9,Rue Georges Picot 34500 BEZIERS

Tel:67.31.13.18 ou/al 67.31.13.46/67.38.03.52.

BULLETIN D'ADHESION

ALIGILO

NOM et prénom/NOMO kaj persona nomo:

Adresse et N° de tél:

Adreso kaj tel-numero

J'arriverai par train -en auto le
Mi alvenos trajne-veturile la
Jour et heure de départ/

Tago kaj forirhoro

a Edate et heure)
je la dato k.horo)

Complétez le tableau avec des croix

Kompletigu per kruceto]

Vendredo

repas midi| repas soir nuit
tagman§o vespermando | nokto
Mercredi‘gZ;?,
Merkredo //
: _
Jeudi
Jaldo
Vendredi

Sinance: 7

Je paie/mi pagas :250F (100+150) ou/gy 300F (150+4150) éprés le 31 Mars
a/al Fédération départementale Esperanto de 1'Hérault CCP/PE&k Montpellier 1689 89 E.

Ajoutez une enveloppe timbrée pour recevoir plan et informations,envoyez le tout a
Aldonu afrankitan koverton por ricevi mapeton kaj informojn.Sendu la tuton al:

Fédération Esperanto de 1'Hérault

Autres informations:Niveau du cours 1 (t?ﬁt a fait débutant)

RIigy informo] Nivelo de la kurso:1

,Rue Georges Picot

34500 BEZIERS
2 ou3

ompleta komencanto),2 ad 3

Examen:Oui/Non. Si oui,quel niveau:l - 2 - 3

Ekzamenc:Jes/Ne

Se jes,kiu nivelo:1

-2-3

Talents pour distractions,etc
Talentoj por distraj vesperoj,ktp
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de nimes

N ° 04/Jan 1991

Membro de Nord-Okcidenta Mediteranea Asocio en TUTMONDA AMIKARO : cﬁspanio

8is Nalio , ciuj samideanoj au grupoj sendu al ni informojn pri iu kunveno ali vojafo, kiu

povus interesi tiun regionon, kaj ni sciigos tuj ilin . Tio nur permesos inter8angojn tra

ESPERANTUJO .

AN HE A HE A HE T HE T NI T M HE A HEHE N HE HEHE M HE W A
CENTRE CULTUREL ESPERANTISTE de NIMES kaj FEDERACIO ESPERANTO 130

= ESPERANTO 3, Rue de Combret F-30900 NIMES & ©6/64/03/22

2 Sekretariino : Av. de Camargue F- 30132 CAISSARGUES 8 66/38/10/72

S HE B DI HE A HE T I HE T HE T e HE I B HE T e D A A e

+ plukita dum la ZAMENHOFA TAGO en Avignon ( Dec 1990 )

En nia kara PROVENCO, ekzistas speciala kutimo : jen la provenca prefo :

* Donu al ni la kanton de |'mueiisto, la Gojon de la ravulo* , la bonecon de la pano, la

bonan humoron de la vino , la flamon de la brantofasko , la guston de la ajlo* |, kaj ke

restu vivanta la floro de |'amikeco | "

En tiu verketo de nia samideaniro Michele Treud, ni devas klarigi du vortojn :
ravulo: estas rolulo en provenca Sankta Kripo, kiu Sajnas plena de entuziasma admiro
antal tia neatendita spektiakio.

ajlo: tiu kondimenta planto estas ofte, eC tre ofte uzata en provenca kuirado.

Casu la Mal8paron, 8paru energion kaj monon |
La japanoj reciklos la mangbastonetojn . Dank 'al japanaj verduloj oni ne plu jetos la uzi-
tajn mangbasionelojn en japanaj restoracioj ; oni reciklos ilin . Tiu permesos 8pari milojn
da funoj de ligno Ciujare .
Cu vi estas verduloj : tu la verda stelo sufitos al vi ? Mi volas proponi al vi rubrikon
pri tiu temo ? Car la verduloj deziras lerni esperanion , ni povas lerni ekologion, tu ne?
Kiam ni vojaQas por iri kunvenen ,se ni povas vojafi pertrajne : senprobleme. Tute alia
estas kiam ni devas uzi auton. Dispartigi {a elspezojn estas tre facila :
Car la elcpezo po 1 kilometro estas tirkad 1,50 FF. , se vi estas kvin personoj en tiu
alito, la partopreno po 1 persono estos: 1,50 /5# 0,30 FF. Vivu la kungastigado !

BERGEN 1997 Sajnas ke la huseto por BERGIN estos kompleta . Por la vo-
jago en TORING 23706 aug 1481+ 2 tagoj luwvole | turnu vin senpere

Relations internationales [2J. MASSON Rie d Uzes 30000 NIMES B U6/ 78754

PROGRAMO 1991 - Ni proponas al vi, se vi ne PovAs iri kongresi en
BEKGEN , car estus tromultekosta por vi, viziti pli proksimajn lokojn de ESPERANTUIO:
GRESILLON ciam organizas agrablajn kunvenojn Baldau fa programohperos en SFS.

LA KVINPETAL O en Bouresse organizas tre valorajn kunvenojn por labori: tivime # pro-
ponojn inter pli multnombraj( mi proponas al vi, tar mi teestos ) :

25730 Julio : Informado kaj publikaj rilatoj (gvid. Giorgio SILFER ).

01706 Augusto : Kudrado kaj peClaboro (patchwork) (gvid. Marie HUNNINK )

Nia saraideana Valo devas iri en ripozcenton en Avignon. Nii pensas organizi festeton

por li. Ni_pe“ankorau scias nek la adreson, nek la telefonag alvokeblecon. Multaj samidea
noj tamen demandis al ni transdoni amikajn salulojn al nia amiko, kion mi nomis antal
ne longa tempo la piliero.de Lalte.

La laboro por prepari LA KROKODILO ne devas resti nur en miaj manoj, sed devigas
esti liu de tiy membroj de nia grupo. Mi esperas do ke okaze de tiu numero mutty)
legos tiun alvokon, kaj sendos al mi ad arlikolojn, ali ideojn, all alnenau admonon kaj
proponajn.

Venontaj kunvenoj de la estraro de la 1730 §is 1830 :
O4an de Marto te p. Touron ,
08an de Aprilo te g . Schlumpf |
0ban de Majo te a. Driolle.

Ni* proponas por komputoristoj kunvenon por
progresi pri la uzo de komputeroj.
ATARI ST at COMMODORE 64k. 128

Se kelkaj samideancj estas interesitaj pri Ne forgesu ke Clu] samideano] povas send]
preparo de novaj pafoj de E° BILDVORTARO  Informon al nia * NIMA KROKODILO *,
ili povas kunlabori kun Patlo Touron tel kiun nl eldonos en venonta ekzemplero.
66 64 03 22 NIMES.

Pri ntempa‘ Plknl ko

Kiel antadkonsentite, nia komuna piknike kun
la grupoj de Avignon kaj Vauclusa departemen-
to, al kiyj ni invitas alkunigi samideanop el
Arles all Montpellier ... &i okazos :
Dimancen la 12an de Majo 1991
de la 10c fis la 17e ecirkade
La unua kunvenloko estos COMPS | kaj se
pluvas ali post tagmango, lalbezone ni iros
en la dua Ioko : Mas Jamacael MEYNES |
kie nia samideanino :
Sino AIRAULT tel : 66 57 26 14.
akceptos nin kaj protektos nin pri pluvo.
La mango okazos tirkat 1200 kun mango
eltirita el sako. Tiel ne forgesu prepari vian
mangon, drink- kaj trinkajon , ktp.
Pri la organizo en Comps estas la tie-loganta
samideano, R. DRIOLLE kiu estas la prires-
pondeculo . Do se la vetero estos malbona »..

(AV} 5% "o
(N )T mes (R',\h"‘“
(AF{)(S ((:—)am’on
Ara)mam .
(”Ie}\f»ws mo)urfrfn (c)evmps
/R)é‘mou’fn_g (r()atwjo

(omes (1)
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IK 66.57.26 14
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KOMUNA PIKNIKO fa 11an de MAJO 1991
en COMPS grupoj] de AVIGNON kaj 84 ,
NIMES kaj 30, kaj ARLES .

Bone notu tiun daton, speciale se vi Lodas ondiente de fa fLedenacdo.

Estas domade, ke tiu pihkniko okazas samdate kiel La delonge anoncita stado

en Béziens...

Apude vi trovos multajn informojn pri la grupo de Nimes...sed la listo ne estas kompleta.

En la "Domo de Europo" daure okazas du kursoj,kun entute 11 gelernantoj. En la Liceo de

Uzés ekfunkcias kurso kun 4 gelernantoj

Ankal naskigis en Nimes "Klubo Unesko",kies celoj estas la instruado de E° kaj internaciaj

renkontigoj pere de E°. Ni deziras al tiu nova asocio plenan sukceson kaj denove gratulas

S-inon Gaussen pro $ia senlaca agado. Pentekoste §i vojagos al "Lautejo" en Beauville kun
dekduo da gejunuloj pertrajne (Catuduro ne estas ankorau sufife ekipita por tia renkonto,eble

en 927)

(Parta) nespondo al Paul Touron:

Karna Amiko,

En leteno sendita ol "Lainte”, vi plendis pri la esperantigo de propraj nomos (pri tio mi

konsentas kun vi "Nimes” restu La sama sed "Nimeso” estas komprenebla de Eiu Leterportisto)

kaj niproéis al mi, ke fa vorto "Espanio” uzata en "la krokodilo” farnidis "Hispanio” en SFS.

Elle Espanio pli similus al "Espdna” sed La Angloy skribas/dirnas ”Spain”, ba Geamanos”Spanien”

kay"hispbnico, hispanc”, ktp estas vortos, kiuj ekzistas en La hispana fingvo.

Se &iu esperantisto permesas al s4 krnel novajn vortosn...nd ne plu komprenos unu fa alian!

Hispanio estas La kutima vornto pon tiu Lando kay SFS dezirnas esti komprenata de éiuy.

En La parto de "Krokoddllo” nrepresita hodial,mi korektis kelkajn evidentajn gramatikayn

eaa&ojn ad tajperarcjn. "La Krokodilo” parnolas pri Zonos de Ligno-éu frapante {fa {Lignon?-

cente temas prl tunos. Aliloke oni mencias, ke nia amiko Valo devas ind en”sipozcenton”

(mank¢4 spaco pon konekii fLa tajpeaaaon) Cente Valo mem aprezos fa vortludon!

j H

PERPIGNAN
Kiel SFS konsilis lastfoje,Jean Amouroux sendis al Sro J-P.Cot,
respondeculo de la socialistaj Europarlamentanoj la plurlingvan_* * * GROUPE SOCIALISTE
karton kaj ricevis respondon de 1i kun la manskribita mencio : *<k'*¢: PARLEMENT EUROPEEN
"bonan Jaron!". x GRUPO SOCIALISTA
"Nia senlaca Casisto de raraj bibliografiajoj",kiel difinis lin * X PARLAMENTO EUROPEO
Gaston Waringhien en unu el la lastaj numeroj de "Esperanto", * ¥ gggggikiiﬁﬁimgw'
retrovis forgesitan poemon de Zamenhof,'la vagabondo" N
La & strofoj aperis en "Esperanto' kun nekutima portreto de e S T
la aitoro. - Jen la unua strofo kun la portreto. GRUPPO SOCIALISTA
Ni denove gratulas nian amikon pro la bonega kroniko de PARLAMENTO EUROPEO
"La philatélie francaise';vi trovos en tiu-¢i numero alian SOCIALISTISCHE FRACTIE
ekzemplon -tre trafan-de tiu kroniko. EUROPEES PARLEMENT

FOTIAALETIKH OMAAA

EYPONAIKO KOINOBOYAIO

AL “LA VAGABONDO DEN SOCIALISTISKE GRUPPE

Mi volus iri kun vi, vagabondo, EF-PARLAMENTET

Mi volus iri kun vi tra la mondo, GRUPO SOCIALISTA

Mi volus brui, pezolz gui kaj boli, PARLAMENTO EUROPEU

Vivi artiste, vivi z'agzstc en plena forgeso,

Sub minuta impreso . 79:113, rue Belliard B-1040 Bruxelles

Quillan:S-ino Régnier petas vin ne plu uzi fa adreson kay
telefon-numeron de sia edzo,
Si ne povas zongl pri petos kay ne havas spuroin de fa
edz-agado.

:!E;Ei La loka Grupo Esperanto-Centro Tarragona

KATALUNA akceptis gastigi éa jubilean 25antKatalu-
nan Kongreson de Esperanto okazonta in-
%ggggg%?rg ter la 1a kaj 3a de novembro 1891a.



—-b_

AR'EGE Estas malfacile raporti kelklinie pri la senlaca agado de nia

amiko Jorgos tie.La ekspozicio en Laroque en Novembro ne estis
tiom sukcesa,kiom la antata en Léran sed denove funkcias pluraj kursoj en
Ariége:sabate en Verniolle kaj Canterate kaj merkrede en la MJC de Laroque.
E-lingva turism-informilo pri vilafo Léran estas ricevebla kontral 2 poStmarkoj de
S.I/Mairie de Léran 09600 Laroque d'Olmes kaj poStkarto pri Léran kun E-lingva teksto estas
aletebla de Helpo &e Jorgos 09120 St Félix de Rt (2,50F/20F dekope,150F centope)
Ciumonata E-rubrikc eble aperos en la "Dépéche du Midi" kaj Ciumonate oni antauvidas
ekspozicion pri E° en iu vilafo au urbeto en Ariege,ktp.
l.a 3an de Aprilo,Kajto koncertos en la MJC de Laroque d'Olmes kaj ...

. ! -~ inter MONTSEGUR-KASTELO (Katar‘ismalande )
]

En ARIEGE-PIRENEOIJ

oy
=

Jorgos
kun-
labor
k?f : kaj BEL-LAG ),
dl\eys?g lgis 1aIIIlg.lSaIV poste
asocio e
invitas LA TERRE COURAGE " b 315 jaruloj ad (
vinel: ESPERANTO-STA o Y Dy £ e -
(+festoj+kunvenoj+ekskursoj+umadoj...) A B ,§=“A°~=¥‘ ! &= ?e.allganta senpage §120 PRF | 200 ¥R
) Vol stk vt - ' familio
Komencantoj eklernos per Ce-metodo kun al(in)oj inter
Carla de LORENZI el Torino ; 15 kaj 26 jaraj
Progresantoj Rorumos divers-stile kun ) ad 28 de alig- 120 FRF 200 FRF { 275 FRF
Dimitar TERZIEV el Sofia, en Feriejo L A FREYCHEDE wi anta familio
E-spertuloj esploros natur-temojn Kun - _
Luigi BARBANA el Gorizia, i O el B, ag 1 PLi ol 26 jaraj] 200 FRF }275 FRF | 350 FRF

&l Ni kalkulos pri via aligo nur post enkas-

de la 25a de majo gis la 2a de junio.
e e e | 1go de plena kotizo.

e e et i et s LT

= Okaze de rezigno viaflanka, ni repagos
H, nur gis la 15a de aprilo malmendon de

ANTAQVIDITA PROGRAMDO
) ©  logado. Kotizo ne repagitos.

sabate) akceptado de partoprenontoj en
25an La Freychéde al Partatempuloj pagos proksimume 200 FRF/

Kultur-domo "MJC" Laroque 4'0O. tage (sen rabatoj) por aligo+logado+mang.

<EEE§> Esperanta libro-servo kaj A L I ¢ I L O (bonvolu prikruci Ci-dorse prezentita mi partoprenos en :
loka festo en Léran; necesajn [/ lokojn)

Festo- it - j: :
dimanée)ﬂi ankored esperes E-muziks~ NORDOMOL J-Joowvrrsms v s 6 60508 BRIV TRE R T e VRERI’ Sragp-tARS)¥ Etkirso] sl:
26an grupon en Léran; sa 25an/ / : Andorra 3an/

. , lu 2 " [ uan
o s wababer, ki Mg Familia(j) nomo(f)e....... e di 26an/ / o 2g22é::§ T, /
ado en La Freychéde Plena adreso....... cecsenssases ceeseas kunventagoj: me 29an/ _/ " " b4an/ /
e e e et e et 7 ™ . Sttt il VPNt j 0
el I r ¥ 6 ¥ esidl § edba 1 Js 30an/ / Lourdes 3an/ /
lugge é‘)e-——élza)_E . s B8 dan 4 4 ve 3lan/ _/ " " Lan/ [/
an + speranto-kurso i
P p 3 POSt-K0dO. .. vun.. .. UPbOu s eevrnnnns dh2an L/ en AL [ iiremeren s e
gis f um-ajoj: vizitoj o e
714a—17a (1 ’ Lando. «uvenernnnn. Tele o, Mangoj: kaj deziras koni
0Jees s prezojn
vendred& tranoktadoj , *
31an /215: ludoj, stagantara} Naskig-dato.....ouuus B iRke & oumsm o 0 wos 0 0 wance . ;
é srezentajol, kaj fines: brofecs [/ _/ memzorge (ekz. tendume)
rofesio.siiivsvis 1 TTiL omnce e s a e
;;iaﬁzs % ko;:grto(J) de la ﬁgr?J) £s8e0 /__/ en hotelo kaj deziras koni prezojn)
e + ro-servo en urbo . Mi venos attomobi i ;
automobile / / kun liberaj /_/ en La Freychéde
sabate) 14a: tutéirkad-pirenea kunveno sid-lokoj / /(nombro); en 2/4/6-1ita Gambro kontrad 1000FRF /_/
lan de Esperanto-aktivuloj, Mi aligas, kiel: memzorganto / / .
la forl q -minus 80FRF kun propraj littukoj / /
LQVENt“ah:d °T13§° eb fumanto [/ _/ -minus BOFRF sen tagmangcj v
a Freyc e, lad nombro...) vegetarano /_/ ~plus 300FRF enfambre sola [/
; 21a;: koncertc de staginta Roro Pliaj petoj: 4 -ladeble prefere en 2-lita Eambro kun
+ 1ibro-servo 6 (Pbo. o tiu alinganto : ....... seoennan seesee
~—-\.Ag_~§a;S—a;\___—\_;—~g-—-_~__,.——h..\ = NEIM-BEEEO. ¢ ¢ inie ¢ wiw 0 0 w01 s 2 w1wpw & wosys 5 wpwa &
dimanée 9a30: kunveno de Esperanto- . Mi S .
>aii ) sktivuloj de francia - Di-servo..iviienniiniannn sreanen s ¢ Jam pagas por Blif0 7 weswmeras SEEE
administra regiono - rul-sefo (nepras akompana kaJ (tuj minimume
PidLspiraneas. csle ml ' P pansnva) £/ S00FRF) por (1°889%) . rgp.
fondo de oficiala fede- - deziro trepasi o aeneal
recto, @l ifl Shlas peti Esperanto-ekzamenon /_/ Fina pago okazos surloke.
subvencicjnpor tieaj E - -aliaj # . .
spado] [oame kiel Langd- - Bonvolu redakti banko/po&t-gir-Gekon al:
Rouss.) o e e JORGOS ESPERANTO CCP 7856 76 U LYON kaj
lla: se sukcese organizita de | cecciiiiiiiiiniiiiaeeinnan 51 i i $ i
............ Zin resendi kun éi-al 1
BEMI: biciklo-karavano al Alig-dato S
l;,EJ 5 Karlskoga vizitos nin; - e A I R T H‘J.C. ESPERANTO e E. LASSERRE
e 0
seg ngi Ibte Krome eventualos insasluguro L B B PR
dlsjéo €sq de nova E-strato al io tia: Subskribo: F - 09 600 - LAROQUE d'OLMES. Francio.
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ne 437 de novembre 1980)

A la fin de la chronique précédente je vous
donnais rendez-vous afin de vous rendre compte
des nouveautés de l'été.

Le fait le plus important fut le 75¢ congrés
universel d’esperanto qui s'est tenu dans la capi-
tale cubaine du 14 au 21 juillet. Le théme du
congrés était : I‘esperanto, évolution, diversité
culturelle. La sauvegarde de la diversité cultu-
relie, richesse universelle, est précisément une
des préoccupations essentielles de 'UNESCO qui
entretient des relations consultatives et encou-
rage les efforts de Universala Esperanto-Asocio.

Venus de 54 pays, les 1 614 espérantistes pré-
sents & La Havane étaient la pour démontrer, une
fois de plus, que l'esperanto joue pleinement ie
réle de langue-pont pour la communication inter-
nationale dans le respect de toutes les cultures.

Alors que le congrés se mettait en place, sa-
medi 14 juillet, une plaque commeémorative était
dévoilée a la Chambre de Commerce de La
Havane a l'initiative de Kuba Esperanto-Asocio.

Le bas-relief représentant Zamenhof est com-
plété par un texte bilingue qui rend hommage a
I'initiateur de la langue et a la fondation, en 1810,
de la Societo Kuba por la Propagando de Espe-
ranto (figure 1), (carte postale postée a La Havane
a destination de Paris le 10 février 1910 annongant
la fondation de la nouvelle société).
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Lors de la séance inaugurale du congrés, le
iendemain, Fidel Castro vint personnellement
saluer les participants. Quelques jours plus tard
il accueillera au palais présidentiel 150 représen-
tants du mouvement espérantiste universel.

Si plusieurs représentations diplomatiques
— dont celle de la France — donnaient du relief
a l'ouverture de "événement espérantiste annuel
le plus important, la présence d'un représentant
de I'Albanie augure de la possible reconnais-
sance du mouvement espérantiste par ce pays.

Deés le 7 mars les postes cubaines avaient émis
un timbre en I'honneur du congreés. La gravure de
I'enveloppe premier jour représente ie palais des
congrés de La Havane (figure 2).

Lundi 16 juillet, & 17 heures, rendez-vous était
donné aux congressistes au Musée postal pour
I'inauguration d'une exposition philatelique espe-
rantiste qui y sera presentée pendant un mois.
Les plus hautes autorités de la Poste étaient de
la réception et, pendant deux heures seulement,
fut utilisé un cachet postal commeémoratif.

Monobloc, ce cachet se compose de deux
éléments différents :

e Partie droite, ronde et sans encadrement por-
tant la date et un texte en espagno! : Museo
postal cubano - 75 congreso universal de espe-
ranto - Habana 6 - 16-7-90. L'iliustration repré-
sente le Cor, symbole de la Poste, sur un fond de
planisphére.

® A gauche trois lignes de texte en esperanto
reliées au cachet de droite par un encadré :
POSTA MUZEO DE KUBO / 75¢ UNIVERSALA
KONGRESO DE ESPERANTO.

A cette occasion, il a été édité une carte postale
officielle en 750 exemplaires numeérotés dont la

gravure représente une vue intérieure du Musée
postal. L'empreinte de la marque postale est
rarement de bonne qualité.

Les plis postés et acheminés directement a leur
destinataire ont regu, le 21 juillet (les 23 et 25
également parait-il), une oblitération meécanique
aereo qui ajoute a la mauvaise esthétique philaté-
lique mais a I'avantage de prouver que les plis ont
normalement circule par la poste jusqu’a leur
destinataire (figure 3).
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Pour étre complet disons que le cachet com-
mémoratif fut detruit aprés son éphémeére utili-
sation.

Le graveur de I'ensemble de cette nouvelie
page de la philatélie espérantiste cubaine, Miguel
Angel Pefate, espérantophone, était membre du
comité d'organisation du congrés et collabora-
teur de la section philatélique de Kuba Espe-
ranto-Asocio dont l'action se traduit, en 'espace
de cing ans, par la réalisation de 2 timbres-poste
et de 8 marques postales.

Pendant le déroulement du congrés un accent
particulier a été mis pour inciter a la visite de la
vieille ville de La Havane déclarée Patrimoine de
I'Humanité par I'UNESCO. D'aprés un plan
s'échelonnant sur plusieurs années, !'institution
spécialisée de I'ONU pour I'Education, la Science
et la Cuiture, contribpue financiérement a ia sau-
vegarde de I'ensemble urbain témoin de I'époque
coloniale espagnole.

_Les principaux monuments classés de la vieille
ville chantée par I’écrivain cubain de renommée
mondiale, Alejo Carpentier, ont fait I'objet d'une
émission de cing timbres en 1985 sous le signe de
la décision de 'UNESCO.

Pendant le 75¢ congrés universel d'esperanto
ces b timbres étaient en vente au service de
librairie. Présentés sur un support cartonné por-
tant I'empreinte a sec de I'Entreprise d’Etat Co-
prefil et une gravure bilingue de Miguel Angel
Pefiate de méme facture que celle figurant sur
I'enveloppe officielle premier jour et la carte du
Musée postal, I'ensemble revét le caractére d’'un
souvenir philatélique postal (figure 4).

HABANA VIEUA
PATRIMONIO DE tA HUMANIDAD
MALNOVA HAVANO
HEREDAJO DE LA HOMARO
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. Afin de ne pas priver de I'ambiance espéran-
tiste internationale ies espérantistes qui ne pour-
raient pas faire le déplacement & Cuba, Hungara
Esperanto-Asocio avait organisé a Budapest un

festival de culture internationale du 4 au 9 juillet.
A I'image de l'esprit du festival, il est a remar-
quer que le cachet postal (figure 5) ne mentionne
pas le nom de la langue. En effet, le but n'était pas
de créer une manifestation espérantiste tradi-
tionnelle mais de favoriser une approche de la
culture de différents pays par I'esperanto.

Cette semaine culturelie avait été précedée, les
30 juin et 1er juillet, par la 26¢ rencontre nationale
des cheminots espérantistes a Zalaegerszeg
(Hongrie). Le cachet postal temporaire bilingue,
nous apprend qu’'a cette méme occasion étaient
célébres les 100 ans de la ligne de chemin-de-fer
Cakaturn-Boba.

Les cheminots espérantistes avaient, par ail-
leurs, déja eu la possibilité de vivre une semaine
dans le cadre du 42¢ congrés de la Fédération
internationale des Cheminots pour I'Esperanto £
Hamar (Norvége). Un bureau postal temporaire
avait oblitéré leur courrier a 'aide d'un cachet
tout en esperanto (figure 6). Ce congrés leur a
permis de vivre a I'heure norvégienne qu’ils pour-
ront retrouver du 27 juillet au 3 200t 1991 puisque
le 762 congrés universel d’'esperanto se deroulera
a Bergen, port norvégien sur I'Atlantique.

Au cceur de la Catalogne si fiere de son identité
véhiculée par la langue, au pied du mont Tibidabo
dominant Barcelone, s'est dérouié a Sant Cugat
del Vallés le 50¢ congrés espagnol d'esperanto du
11 au 16 juillet.

L utilisation de I'esperanto pour ie cachet pos-
tal temporaire et le déroulement du congres a
ménage les esprits sensibles au probléme épi-
neux de l'emploi de la langue nationale sur les
territorialités ayant une identité linguistique pro-
pre.

Le 50° congrés espagnol d’'esperanto était déja
dans la perspective du 78¢ congrés universel
prévu a Valence en 1993.

Toujours dans la méme perspective, et préci-
sément a Benicasim, s’est tenu le 1¢r congrés de
la Fédération Esperanto de Valence et Murcie les
28 et 29 avril. L'oblitération postale du congres est
également en esperanto et porte mention de
I'exposition philatélique organisée & cette méme
occasion.

La signification de l'illustration du cachet n'est
pas évidente a premiéere vue : deux E inversés en
vis-a-vis symbolisent les deux hémisphéres en-
serrant |'étoile espérantiste a cinq branches re-
présentant elle-méme les cing continents sur {a-
quelle se superposent les contours de la carte de
la région de Valence et de Murcie.

A Padoue, du 24 au 31 aodt, le 61¢ congres
italien d'esperanto était placé sous le signe de
I'Europe. Le cachet postal commémoratif en té-
moigne (figure 7).

Vraisemblablement ce tour d'horizon estival a
travers la philatélie espérantiste n'est pas com-
piet. J'essayerai de le mettre a jour.

Merci a tous ceux qui, par leurs envois, m’aident
a rédiger cette chronique. Sans eux elle ne
pourrait pas exister. Pour les contextes d'actustits
je fais souvent appel au minitel ;36 15 ESPE-
RANTO) et au téléphone (16-1 48 87 07 42).

L'Association de collectionneurs de vignettes
non postales, I'Arc en Ciel, est chargée de vendre
un fort bel ensemble d'environ 2500 vignettes
esperanto du monde entier couvrant la période de
1906 a 1968. S'adresser a M. Jean-Claude Huteau,
2, aliée Beaugency, 01000 Bourg en Bresse. Bonne
année 1991 a tous.

Jean Amouroux
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Ce la Verduloj: Lastfoje ni aludis artikolon de Y.Frémion Eurodeputlto de la Verduloj.
Skribis al 1i kvindeko da esperantistoj. Li respondis per dekdupaga cirkulero,kie 1i akre
kritikas esperanton. Ne malutilas al esperantistoj scii,kion oni riprofas al E° sed kel-
-kaj el la u21taj argumentOJ ne meritas konsideron. Se vi deziras ricevi la kompletan
tekston,petu gin de la altoro,kiu volonte sendos gin:Yves Frémion BP1 12230 St Jean du
Bruel (au Edropa Parlamento).

vvvvvvvvvvvv

PACO : Dum la milito en mezoriento skribis leganto el Toulouse: "La Esperantistaro devas
reagi kaj demonstri sian malaprobon de la milito,kiel faras la pacistoj. E° lau mi estas
kontraumilita ideologia lingvo,kiel proponi lingvon,kiu unuigas la popolojn kaj ne kontrau
militoj,kiuj detruas tiun unuifon,tio ne estas la celo de E° »PTO tio devas reagl la espe-
-rantistoj kaj eliri tiun neltralecon,kiu fakte malkontentigas &iujn.Ni rifuzu Ciujn
militojn klare!"

Komprenelle Esperantistoj (ne nun Lli) maldezinas militon kaj deziras,ke homoj pli bone
komuniku kaj internilatu., Dum fLa Lasta konflikto
inten Rambo kas (Lom dandera)Zlonrno -pardonu La
karnikatunon- ni éiuy vivis malgojigasn tagosn.
Nun Paco en tiu negiono dependos de fa sekvoy,
Nia federacio faistatute, same kiel UFE an UEA,
estas nedtrala., Nediraleco esatas ankal pozitiva
faktono, kiu ekzemple en fa lastay janoj ebligis
al fla esperantistaro subleni divensflandagsn sami-
-deanojn. Alia Leganto prave sknibis :"Ni evitu
inten esperantistos diskutogn pri politiko kay
neligiol”

La buton-milito: neniu rilato kun la Ci-supra
teksto. Temas pri la famkonata libro de Louis
Pergaud,delonge klasikajo de la porjunula litera-
—turo kun turbulentaj scenoj el la vivo de du rivalaj infanbandoj en franca Juraso iam en
la pasinta jarcento.lLa traduko de Sro Bernard estas vigla,verva,vivo-plena;§i kombinas

la klasikan esperanton kun la moderna.

Por ebligi la eldonon,kies kostoj estas altaj,Iltis-Eldonejo Postfach 1530 D-6670 St.Ing-
-bert petas vin farifi mecenato,pagante la sumon de 100DM al la poStgira konto:
Saarbrucken 20100-661 kaj tuj post la apero,vi ricevos lukse binditan ekzempleron de la
l1ibrs
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De kiu vi preferas la informojn?

Lo o o do odr afir mdr i st e on o
ANRNHKWN AR AARNAANR

NOVA POSTKARTO:pri Europo,komunikado kaj frateco.
Plurkolora,g§i estas eldonita de CERL (7,Rue Major
Martin 69001 LYON -p&k 2444 99H Lyon).

Vendoprezo (sendokostoj entanataj): 11 = 26F;22=48F
55 poétkartoj=105F; 110 poStkartoj=175F.

Nia libroservo disponos pri stoketo.

% *7‘\‘*7\‘?’\‘*7\‘***7'\‘** On Jles trouve sur tous les
continents et dans quarante et un pays. Ces 3 « » « +. -=
: ) 2 ﬁ ) appartiennent a _ toutes les races, leurs régimes
] i = politiques sont différents, leurs fagons de vivre n'ont
iCATiON™ \) ‘ souvent que peu de ressemblance. Un point commun pourtant
g et/ FRA’ Té "l\ ~ %es rassemble : ils ont tous 1l'usage de la langue
. { .,\‘.' il e EAEE LY S ] . i
/ . . { N & Dans le monde difficile d'aujourd‘'hui, Jje suis convaincu
qu'il faut défendre tout ce qui peut unir les hommes. La
Ne temas pri esperanto,kiu estas parolata ...en pli ol cent landoj. Tiel esprimis sin

por la franca junularo iu Ministro pri la francparolantaro,kiu gis nun ne parolis tre
favore pri E°. Tiu ministro akceptis antau nelonge delegacion de UFE,kiu transdonis al 1i
tradukojn en esperanto de diversaj francaj autoroj,kiuj konsistigas antologion de la
franca literaturo. Sro Decaux afable dankis kaj konsilis pri klopodoj eblaj e aliaj
ministerioj. sededesA AR A

ESPERANTO PAROLATA:Dum la baldata printempa stago en Grésillon (27/4-4
Tlona KOUTNY el la Universitato Eotvos,Budapest (Hungario)paroligos
komputilon en E° pere de parolsinteza programo ESPAROL.

Se la temo interesas vin,relegu "Monato'" de Decembro 90 (p.23-24),kie ey
oni priskribas la informadikan programon "Speaktronics Multivox",kiu mauiano

[ 1378 1O

kapablas sintezigi parolajon el skribita teksto. ssraare B

Fekdkdokkokdkkk




B WS — - e e ——m

KOMERCO éu vi jam audis pri IKEF?

La Internacia Komerca kaj Ekonomia Fakgrupo lalistatute celas al la dis-
vastigo de la intemacia lingvo Esperanto en la kampoj komerco, ekonomio
kaj ekonomia scienco. Gi provas atingi tiun &i celon per jenaj agadoj:

— eldoni §isdatigitajn fakajn terminarojn;

- ebligi renkontigojn de membroj, organizi studseminariojn;

~ helpi membrojn kiuj uzas Esperanton en siaj komercaj rilatoj, ekzemple
faciligante reciprokajn interSangojn de informoj;

— eldoni fakan revuon al bultenon kaj/al subteni eldonadon de tiaj revuoj
al bultenoj; verki fakajn artikolojn en la Esperanta gazetaro;

~ instigi al aperigo de komercaj anoncoj en la Esperanta gazetaro.

Se vi aprobas la celojn kaj deziras subteni,
aligkotizo kostas 70 FF.

Antau kelkaj jaroj IKEF eldonis kajeron pri ekonomiaj aferoj (produktajoj de la departemen-
—to Meuse),nome "Kiu faras kion". IKEF tradukis esperanten la 848 komercajn dirmanierojn de
la indekso "Key words" eldonita de la internacia komercoambro en Parizo.Al la jam ekzis-
-tantaj®lingvoj aldonigis E°. Vi povas akiri tiun komercan terminaron kontrau 77F50 (send-
—kostoj inkluditaj) per bank- au poSteko al:Sro Gilbert,direktoro de komerca ¢ambro,

Vert Coteau,Longeville en Barrois,55000 Bar le Duc (pck 1275 89L Nancy)
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e " Un interpréte professionnel i "

S peeie prDenaane qu'une tradnction dans 13 lan-;

Communication intervient ‘sur’)d igne ‘pour’”’ “gué de- chacun'>des  interve.

dutel : la traducti Gl e

~ ° t g ‘est possible. d'avolr * jusqu’ présent dans toutes &

Tradutel : la tracuction s ey Ll o
PY Vs Ve l rs h mémz} j%n;};s dans. plusieurs; ymzis d'autres langues seront

‘P ado s copie de) _bientst disponibles. Le prix de

simultanée par téléephone Pras Rl veodmois iy

' . . munication ¢ peat, 7 sur- de- i #t€ fixée 3 30frs HT la minute.

Une initiative de la Maison de Cambridge : la conversation téléphonique mande, “étre;sfournic, s:ainsi, "_"_On‘obti:m «Tradutel » en ap-
traduite « en direct » + pelantau 67 64 07 862, ¢ -

Interesa iniciato en Montpellier.La nura malavantago estas la kosto (se oni bonvolas fer-
—gesi la traduksistemon kaj la malrektajn kontaktojn).Esperanto restas pli simpla solvo!
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Esperanto — Rok — Fangazeto Rok-gazet' aperis ENOVAIOUR
sur 28 pagoJ.  ENFORMOTY

Belega prezento,

multaj informoj... ﬂNIERVJug;;‘

Gis 31/3 nova abonan EMALENOVAJOJ3

g -to (100F) ricevos  EESRERANTO-ROKRETOZ
' senpagan disketon !!'! BRONGERTOTFESTIVALOY:

Malrokemuloj kaj e NUMERO 1
malmuzikemuldj povas kaj

T A Jaro 1831
devas aboni gin... —
: . Eldonas EUROKKA
Gratulojn al Flo kaj EUROKKA - F-31450 DONNEVILLE

lia skipol!
Vivu Rok-gazet' !

TEJO-SEMINARIO
en la eiiropa junulara centr(x T

en Strasburgo (Francio) Komuna I%m@ dommo:
®%n s Lo e mojo 1991 |~ lin, kiel, Kinm?

S P Sudfrancia_Perkoresponda Kurso

Kreita en Julio 88,de regioné§fariéis internacia,ar inter la 540 homoj
al la kurso,350 lofas en Afriko (150 en Togolo,95 en Algerio,25 en Zairio,lO en Angolo kaj
la resto en 12 aliaj landoj). Preskau ¢iuj Afrikanoj estas junaj studentoj,trideko estas
instruistoj.Plejparto el ili estas promesplenaj por nia movado en Afriko.

Ni intencas DAURIGI kaj PLIVASTIGI nian lernantaron sed kompreneble tio KOSTAS multe al ni
(dokumentpretigado,sendkostoj),&ar 957 de niaj afrikaj studentoj NE POVAS PAGI el 1la
UNUNURAN petitan respondkuponon.Tamen ni trovis rimedon por trovi iom da mono dank'al la
stampitaj poStmarkoj,kiujn ni ricevas de tempo al tempo de vi.

Ni jam sendis 1040 lecionojn al Afriko (plejofte senpage) kaj 1060 al francaj lernantoj.
140 lernantoj lernas al jam finis la duan ciklon (per Metodo 11) kaj 16 lernas au jam finis
la trian (Metodo 12).

NI KALKULAS PRI VI KAJ VIAJ AMIKOJ POR DAURIGI VIAN HELPON per ciuj ajn
troveblaj poStmarkoj.

Memoru,ke 100 poftmarkoj = 4 lecionoj senpage.
Dankon al vi.
Samideane via,Claude Cayzac Esperanto-kurso BP 7073 F-34080 Montpellier.
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TENTU éu votre abonnement 9T est-il en ordre? ﬁ
A\ _ via abono estas en ordo ??7?7 J / N
Se jes,ni multe dankas S i ¥ iy 5y N
; . Se ne,ni ankoral ne ri i 54 i
via grupo ne transsendis,,,)Fa;u la neceson rapggg?s sim {=hie 18 kasiske de
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DISTRA PAGO
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Pro sanproblemos nia amiko René Raynaud nezignas pai La trovado de krucvon-
-taj enigmof.Se kelkaj difinos <iom Svitigis vin, imagu kiom da enengio L4

mem uzib,

Li estu tutkore dankata pro 2tiu mulijara kunfaforado.

Ekde nun

vi trovos vortludosjn proponitasn de Li kay sin afable proponis pon ofenti
el vi krucvoatojn Dro B. Beanthonneau, kiun ni ankai dankas.

& I) Policiloj. .
KRUCVORTOJ ’.‘é IT) Kunigita muzikajo.
% III) returnite : Patrina 8irmej’ / Litera nomo / Tabel—adverbo.
I D! IV) Oriente lando / En la okulo.
11 § V) Helena dio / returnite : 6u pli ofte en Sevilo ?
VI) El gi, oni faras pipojn / sone : Kampa vekilo.
111 VII) Tabel-adverbo.
v VIII) sone : Ia solvajo / sone : Piza Selo / returnite : Poemero.
IX) Sezonaj kukoj / returnite : Prepozicio.
v Siest % X) Li ne havas la okulojn en sia poSo.
VI ZJ 1) Li artistis inter Renesanco kaj baroko.
:\ 2) Malperdo / returnite : Gasiga stato.
VII E 3) returnite : Sukeregan sukerajon / sone : eu flora plero ?
VIIT ;Jl 4) sone : Teksta apartigilo / Senerare.
5) Bronza lad Andersen, kupra lad Zamenhof / returnite : Kuirmaniero
1y et de la antaua. N n
6) La Plej Alta lat Laiizi / Cu komenci de fino 7 / sone : Cu re-veno ?
X 7) Prepozicio / Utiligo.
8) La vertikale unua estas tute mala / fohnemaZ ai reldok.
! 2 3 4 7 & 7 5 R i 9) returnite : Esperanto estas tiu de Zamenhof / Returnita cifero.
10) Norda rem&ipo / Materia organaro.
Anagramoj:B ARBARO - - - - - - - Sarado s
K ARDELO - ===~ - = Mia wunua estas blanka en Francio (R)
KORBELO - - -~ - - =~ (R=Radiko)
MAXKLERI - - = = = = Mia dua estas eksciti,eksciti al
TORPEDO - - - - - - = napida kurado
KARTONO - - - - - - =~ MNia tria estas paniteto
FRERPIRSRS2 Haj mia tuto ¢ trovu 4
ILa plej longaj vortoj: A X L P O R S T O
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Komuna mango
Insigno el rubando-
Birdoj vivantaj sur kampoj-
Akvofalo
Koltuko
Gaja versajo
Forte aprobi
Skribilo

Senvosta amfibio
Speco de krizantemo
Delikata densa katuno
Emblemo de la paco
Longedaura (pro malsano)
Venena serpento
Konsciencriproéo
Luas $§ipon
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epliterajn
Enskribu ilin en la krado
Sur la meza kolumno vi legos la titolon de i
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